Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



Hdme Année.

 MONTFRIEAL; Sdmed’ 17.Juillet 1886

-~

No. 42

e R TSGR R, VY

Nunnsae §
k BLNCOE |

Bdjteur-Propristaire.

-

AN
‘\\-c‘
ZRC] ypAIS

g gz"r'dnclsst\ﬂl"‘“.lﬂlm

FEUILLETON du CANARR

I T e S

LES CRIMES

POLICHINELLE

( Suite.)

Alors minuit sonna, V'heuro des
crimes et des faptémes. Tous les hu-
bitants de la capital+ parurent & la
fois 4 leurs fendties, les hommes ca
chemise ¢t en bounet de coton, les
femmes en chemise aussi, mais sur-
montézs-de camisoles, Chacun d’eux
tenait une bougie alnmde. Ainsi et
somblablement {uisait chacune d'elles.
T.s hommes étaient laids, p’aynnt
pas cu lc temps de se faire la barba.
Les femmes éta‘ent mal coiffées,ayant
mis leurs pulpillettes, ce qui n'est
pas beau A voir, je vous assure.
Quant avx petits enfants, étonnds de
tout ca tapng:, ils sc so frottaicnt les
yeux, cortaient du )it malgré la dé-
fense des mores, et se - rinient I'un &
Yautre : Dig done, Mi-y, Popol Gu-
gase, viens done voir, nons allons
bien rire... On va tout tuer.., Vois-
tv les tambours et les soldats qui
montent au pas de charge dans la
rue...C'est ¢gr qui est !

Tout A coup unc voix so fit enten~
dre.

C'était celle du fameux Bombar-
dante, de la branche cadette des ducs
Massacraati, de Bergame, célébre au-
jourd'hui dans tout- Y'univers.

Ce guerrier cria:

—Soldats ! faites fea sur toute cet-
te canaille que vous voy.z sux fend-
1res.

Mais dans le temps qu'il fallat
aux eoldats pour ajuster et tirer, les
bourgeois, pas bLidtes, souflérent tous
3 Ia fois leurs bougies et baissdrent
la téte de scrte que les ballos tirdes
au hatard et d Y'aveugletic allérent
trapper les murs, firent des trous dans
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LE WOUVEAU JUIF<ERRANT

Nans position ni place, apris les ¢lections prochaines. le pendard Taillon en
sera rédnit & parcourir les campagnes en quétenx pour gagner sa vie,
Les habitants des villages étonnés le prendront pour le Juif-Errant.

ganche et ne tudrent ‘ou blosstrent
personne.

Je dis persvnne ; c'est une crreur.
Un vieil avocat qui était 4 sa fenstre
commo les autres eut bien V'esprit de
soufter sa bougie & temps ; mais croy-
ant qu'on ne le veyait pas & cause de
'obscurit§ profonde, il resta debout
3 sa fendtre, essayaot de harangaer
les soldats ct les appelant tantot dé-
fenseurs invincibles de la loi et tau-
tdt canailles, suivant qu'il eapérais
les convertir ou gu'il en désespérait.

Il en résulta ceci, qu'un soldat qi
entendit oette Voix et qui vit le pom-
pon blanc de =on bonnet de coton s'a-
giter A la fendtre, rechargea son chas-
sepet sans rien dire, ajuata le pompon,
et comme il avait ou le premier prix
& 1'éoole de tir, 'abattit du premier
coup en méme temps que 'audace de
lorateur. Celui-ci, se voyant visé
avec tant desuocods, s'aceroupit der-
ridre sa ferétre, et de Jd continua sa
haranguo

Mals qu'est ce qu'un discours sans
geetzs, un discours o Y'on ne voit

mdéme pas 'oratzur? C'est un prin-
tomps sans flaurs el nne prairic sang
herbes, comme le dit le saze eaint
‘'homas d’Aquin. C'est upe jolie fi-
le qui a le pez coupé, ajoute saint
Awmbroise.

('est 2insi quo se passa lu nuit.
Les eoldu:s etnient dans l'ombre,
guettaot un cnvemi invisible. Les
bourgeois étaicnt prés des fenétres,
dans lours ochemises, dont les pansa
gités par le zéphir, leur procuraient
une doucs fraisheur. Qn était en au-
tomne. Uus pluie fine d’abord et as-
svz douo:, presque titde, arrosa lee
soldats. Comthe 1ls avaient trés chaud
o8 jour-13 ils prisent leur mal en pa-
tience ; puis un vent d'est-nord eat ee
leva, qui balays 1 pluie ; puis uge
autre plute froide et plus serrée, ve-
nuejd’est nord est, abattit lc vent, et
alors les soldats se sentirent mouillés,
depuis la peau jusqu's la moelle den
o8, co qui ost désagrésblc versle mi
lien d'octobre & trois houres du ma-
tin, Ceux qui étaient éigpdus sur le
pavé, la téte appuyée sur leur sac,

pour micux dormir, comwencérent &
s¢ relever en grognunt,

Iis s'ennuycrent & rester debout ct
sous les anmnas, ces Eommes de guer-
re ! Iis p'avaicnt perronne A taer ocar

i les bourgeois prodents et syzes 8'é-

taient remis au lit, of ils so tenaient
bien chauds avee leurs {ummes, ot ri-
aient de toutes leurs en pensant a
cous qui s'enrhuwaient et gelaient
dans lu rue.

Ies petits bourgeois do eing, six,
huit, douzs ¢t quatorze ans, voyant
que lears parents riaient cotre denx
draps, net urdérent pas & éclater de
rire sons leurs couvertures, L'un
d'eux chanta la Murseillzise. Un au
autre l'accompagns, puis »ix puis
trente, puis trois cents, puis vingt
milie puis sept cent mille ot enfin ja-
mais on n'avait fait d’avesi bomne
musique, jamais en ne a'était amuse
auiant dane la eapitale,

Mais ce n'eat pas tout.

Un petit gargon de douze anx &
peine, d¢ja tort et vigoureux, se sou-

vint que son pére avait un cor de
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chasze dont il se faisait honneur les
jours de fite et de réjonivsance.

Le cor de chasse etait suspendn &
un clou dans la chambre voisine, an-
dessus du lit du pére,

Sans hésiter, sans faire de bruit,
levant lentement le loguet do la por-
te, le maudit gamin se glissa jusqu'-
an chevet du lit empoigon la cor de
chasse, le décrocha promptcment, re-
out de la main paternelie une mal-
tresse cleque sur la forse droite, se
sauva d+us Je cabinet ot il couchait
en emportant le produit de son vol
furtif, referma la porte 4 clef et & dou-
ble tour, mit la clef dans 83 poohe, et
alors bien en streté, ne craigoant
plus les claques paternelles, entonna
maguoifiquewent la Chasse du jeune
Henri.

Alors un galopia d'en face, piqué
d’émuletion, prit les armes i con toar,
c'est & dire une trompe dont son pé—~
re se servait pour sonner 'hallali da
sanglier, et domina par cc moyen le
vacarme, ou si vous préférez 1a musi-
que de son rival. Aprés quoi, comme
l'orchestre était peu vombreux, les
Jjeunes polissons du voisinage saisi-
rent les cornets 3 pistony, les trombo-
nes et autres instruments qu'ils pu—
1eat atiraper et sonnércot d lewrtrar
tous les oirs dont ils croynicut cor—
naitre une,deux, treis o3 quatre notes.

Quelques-uns méme, u’un conziix-
saut qu'une, sc coutentircat de celte-
1A et eén coutentérent de la répdter -
vec fureur soixante fois par minu..
Ceux qui aimont cetic pote fure. :
furent, comme dit le sage Bilboque:,
Mais tous cer musiciens-ld Gtaien:
des artistes et Jes aristocrates en
comparaison de .cux qui ne tardérect.
pus & so joipdre & eux, et qui n'ay-
ant d'insiruments d’aucune espéue,
s¢ saisirent des poélons A faire des
peiles, des pincettes, et de toui ce
qu'on irouve au fond des cuisioes.
Ceux- 4 en joudrent avec uu zdle si
prodigieux (vous savrz gu'on fiit
rien avee autant de piaisiv que ce
qu'on fuit gratuitement), qu- chacan
se bouchait les oreilles pour ne pas
les entendre, que trois cens viogt cing
personnes o6 deviorent sourdes et
qu'un avocat en demeura muet. On
montre encore 80N £qu-lett au musée
de Naples. Les michoires farent s4-
parées d'étonnement e depuis ce
temps 13, c'est-d-dire depuis sep’ cent
mille . nos avant le délage, n'vut ja—
s pu sc rejoindre. Quand vous i-
rez voir la le signor Fantasio, coo-
servateur du muaés, il vous expligue-
ra pac A plus B, les raicoas physiques
et métaphysiques de cet dirange.
phénoméne.

Au millieu de ce tapage qui scm-
blait universel, mais qui o I'était
pas encore, tont ce qu'il y avait de
gens Jans le pays qni ne posaédaient.
ni cors, ni trompes deJchasse, ni cor--
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trombones, ni pod-
dous, casseroles et qui ne savaiont pas
son plus la Marseillaise, voulut pour-
tant faire sa partie dans le comeert

ot so mit & brailler, pisiller, orier .-

affrousement comme les cochons

u'on saigne ou comme les ehats'qu’on |
%oorche. La joie dos,gani?:n enre- |

doubla, et aussi -léir ardear de
jouer do tops Tes instruments, au
soix@.ﬁ' que, pondant un quart
eure, les péres et les méres sou-
h&é‘r_ent, 6 souhait impie | do n'avoir
jolfais en d'enfants. - .-
Puais. tout co monde, ‘3 force de.
soufller, g’essouflls, comma vous feriez
voue-méme, chera leoteurs, si vous a~
viez essuyé de prononcer dJdix-sept
fois par minute le mot: Parafara-
garamus, qui est poartant un. mot
bien joli ¢t bien doux, mais un pou

lozf.

lors il sembla qu’on fitarrivé au
sommet d’'une montagne et qu’on At
occupé pendant trente seconde A re-
gerder un nouveau paysage, Il y eut
un profond silencs, bientdt interrom-
Pu par ua nouveau chintour qui ea-
tra dans 'orchestre sans en 8tre prié
ot qui commongs sa chanson pax ces
doux pyllabea : .

"'H‘ ”\Iﬂ "n Hi ! h‘n !-u

Eo deux mots, o’était 1'ane de la
vieille fruitidre du coin de Ia place
du Pout-sux-Choux. Un beldne, un
fne robuste et ficr qui trottait et
galopait & sa fantaisie, sans consulter
rﬁoﬁne, et qui, sur son passage, se

aisait regarder des jounes bourriques,

Qet 8ae, dono, qu’on appelait Aris-
tide parce qu'il était juste, n'ayant
jamais fait de'mal & personne, enten-
dit que les hommes, ley femmes et
1es enfants oriaient, et 8o réjouissaient.
“Qhiohl.. pensatil en son Ame
d’8ne qui égalait en intellizencs cel-
Jes de plusienrs milliers de chrétions
et ‘qui les surpassait en beauté, cu
courage, en sobriétd, en fermelé on,
mille choses diverses,~—oh ! oh ! cette
xace tyranpique qui me force de por
ter 3 la ville des choux pommés et
de la salade voudrait-elle s’amuser
toute seale ? i

“Jst-ce que je ne suis pas Jour dgal
et méme leur supsrieur, car ils n'ont
%uc deux pieds, et moi, j'on aiquatre.

Is ont par oi, par 1A, qualques poils
de barbe, ¢t moi j'en suis couvert de
1a tte aux talons, ce qui est bien
plus beau, lis s'appellent frdves ot
s'ontretuent pour un sou par jour,
Que serait-ce donc 8'ils n’étajent pas
du miwme sang ¢t do la méme race ?
Est-co que j'ai jamais tué mon fro-
re, ou mon ueveu, ou moa oucle, ou
mon beau-frére, ou ma belle-méro, on
mon couvin germain?... ”

11 continua cet &ue philosorhe:

¢« Je suis sobre, propre et délicat,
car je ne mange que l'herbe deeche-
mins qui est un pur gazon et le char-
don qui cst mon ontremets ot mon
dossert. Je lour lnisse, ) enx, l'arti-
chaut qui est le fils naturol du char-
dob ot (u’ils sont forcés d’accomoder
4 la banigoule, tant ils ont des goits
déraisonanbles et contre la nature.
Jo ne bois que I'vau vive des torrents
‘que Dieu u faite exprét pour moi et
pour les truites.

“ Jo suis bon aussi, car je leur
rands service co portant au marché
leurs pommen de terre, leurs raves,
leurs légumes de touto cspice et les
wufs do leurs poules qu'ils sont trop
paresseux pour porter cux-mémes. Jo
porto aussi los visilles fommes infir-
mes et los ivrogues qui ne peuvent

se tenir debout on sortant du ca-
baret, Pour m’en récomponser, les
misérables, ils appliquent mon nom &
tsus les individus de lour espdoe qui
mo savent pas lo latin ou quine veu—
lent pas l'apprendro... Eh1 certes...
non, ue sa1s pas le latin,et je no I'ap
prondrai pas, et je ne veux pis l'ape
prondre | Jamais ! non, par Jupiter,
pbre des dicux et do tous les Gtres vi-
vauts! mais je leur montrerai que ma
langue vaut bien toutes les leurs,
quoiqu’ello ait moins do mots, et
qu'avea Hilhan! je puis moe faire
ontendre partout... ”

Et pour la preuveril hihanna com-
wme il faut. . Sa belle-scour, une rds
belle ¢t trds aimable bourrique qui
appartenait & ua marchand de buis
du voisinage, l'entendit et répliqua
dans la mGme langue. Puis leur ne-
weux a’en maldrent, et lours oncles at
cousing, et'les mules et mulets du

* yoisinage. Mais alora les chevanx

woulurent tre de la partis, hennis.
#ant davg lours douries et causant &
Jour fagon avee les jumeats ; puis les

-
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Manifeste Pendard

Jaloux da sncods du manifeste de Mr. Mercier les
chefs pendards s6 préparent’ eux aussi & en lancer un ;
une indiscrétion a pu donuer an Uanard la primenr de
cet important document que nous allons mettre immé-
diatement sous les yeux de nos lecteurs:

AUX AMIS DE LA CORDE.
Messigurs les électours "

Le moment est solennel, les.dlections approohent, on
va ticher de vous enfuirfirwaper la cervelle pour vous
persuader que nous sommes des propre 4 rien; mais
tout g1 c’eat des mentries et wous allons vous prouver
olair comme 2 et 2 font quatre que nous sommes les plua
honndtes gens du monde et que nous avons fait marcher
les affaires du pays ct surtout les notres & notre plus en-
tidro satisfaction.

Il y a des geas qui vienoent vous dire que les finan—
acs vont mal | Tont ¢ga o’est de 1a blague ! Si les finances
allaient mal, nous nous en apercevrions; et nous pou-
vions vous affirmer que nous ne nous en apeacevons pas,
ocar nous avons tonjours le gousset bien garni et de quoi
payer la traite aux amis quand ils viennent nous voir.

Oa vous dit que nous avous fait pendre un brave oa-
nayen ot que nous I'avons fait souffeir & petit feu.— Cs
o'cat bien possible, mais au lieu de nous en blémer on
devrait au contraire nous en remercier, car Riel msinte-
nant reposa tranquillement dans Péternité ; tandis que
g'il vivait, il serait oncore obligé de manger lc lard poar-
ri et los patates gfités que le gouvernement distribue
charitablement aux métis; sa position actuelle est done
bien préférable, et nous somm~s disposés & faire pondre
oucore bon nombre de citoyens qui xe trouvoraisnt dans
le méwe cas.

Nous avons eu de plus par ¢a moyen de la oorde de
penda dans notre poche, ce qui porte la chance et guérit,
comme chacun le saif, d’'un tas de maladies venimenses |
Pouvions nous reculer dearnt une pareille occasion ?

On vous dit eacors que nous sommes les trés humbles
domestiques de Johnuy et qu’ils nous méne parle bout
du nez, c'est au contraire nous qui lo menons par le
bout du nez ct c’est pour ecla pour cela qu'il I'a si long.

Donc, electeurs, n’hésitez pas, laisscz Jes braves pen-
dards 3 leur placo et laisscz les continuer & mener une
douce existence bicn grasse et opulente qu'ils passeront
en vous bénissant de tout leur coeur. Dapuis longtemps
nous sommes habitués & vivre grassement et sans souois ;
c'est vous qui payez la dépense et cela vous scra compté
par St Picrre pour entrer au paradis; tandis que si vous
nous fich-z 3 la porte nous creverons misérablement, te
toutes nos malédictions roetomberont sur vos tétes ot el
les de vos animaux.

LEGONS DE GRAMMAIRE

A L'USAGE DES CAMDS.

LA CONJUGAISON DU VERBE ETRE.

e

—MHonoré dé la confiance du colonel et du gourrne-
ment, pour vous autres, jeunes réorues, qué jé mé suis
sargé intérativmoent dé vous enduquére fourtément a4
déssur la grammaire do Noél de Chacal ; qué, pour lors-
so, vous, Planelle, qué vous allez coummencére par mé
conjuguére 16 verbe dire.

—AMais, m1 sergeat |

~—Pas serrrvations | qué vous allez dé suite mé 16 con.

juguére- »

— Décati présent :
. Jé suis,
Tu es...
—Qoumment ... vous étes tué ?
Qué jé né dis pouint qué jé suis taé... jé dis (en dé=
signant le sergent) tu es.
—Lenx jours dé consigne pour avoir tempestivément
tutouydre votre supérieur... Continuss |
— Fréléric indéfini :
Jé fus,
Tu fus,
1l fut,
Nous fumons,
YVous fumes..,

T owe

—Qué vous dites ?... qu'il est ssspressément défendu
dé fomére dedans la'clagse... cntendes-vous 1... Conti-
naicz... Coumment qu'il-fait 14 verbe 8tre 4 la premidre
prrrsonne. du pluriel de l'imperatifio

—DMais, forgeat! .-

~Pas sermrvationi’}

capoural dé Merluchon, qué si nous fant possédérre un
d@ne aw logis, qué je crois qué du moument qué 16 verbe
aimdre qu'il fait aimons, qué jé crois, eauf 16 respect
qué jé vous dois, qud 16 verba &ire quéd ga doit faire

—Ratrospestivez vous, misérable! huit jours de ca~
chot pour avoir prouximatevément enfectiliond votr su
périeur... Continuiez, jé vous permets de passdro 16
sous-préfet du austvupif, pour arrivére au fénetif prisent,
qué jé vous démanderai mémoment qoumiquoi-t-est-ce
qu’on sppelle présent ?
. —Mais, ma sergeat, qué jé orois qué c'est paroé qué
¢'dst-z-un-partéculier qui né manque jamais-t-d 1'sppel.

~Trds bien ... tréa-bienl... Et coumment qu'il
fait 1...

—Qu’i* fait-z 8tre.

—1oi, Panelle, j6 vous inconrrompt paur vous deman-
dére pourquoi t-c¢ qué ga fait z btre,

—Mais, ma scrgeat jé né 14 sais pas.

—Bécile, c'est pour né 16 point et virguls confondre-

-] z-avec 16 chéne qu'il apporte des aglands qué c'est bien

bon pour nourrir z-un tas dé couchons coummé vous...
Pas sservtions ;~Taegon il est fépite... Rompez les
rangs. ' ’ .

A LA COUR DU RECORDER.

Ii faut souvent bien de la patience ai messieurs les ju
gos de police et de la cour du recorder !

En voioi un exemple topique. Une bonne femme était
hier citée aveo son mari devant la cour du recorder en
paiement de 54 piastres reclamées par son charbonnier,

Elle reconnaiesait la dette. Il ne s'sgissais que de
s'entendre sur le mode de paiement,

—Voici textuellement les réponses qu'elle a faites au
recorder :

—Voyops, ma bopne femme, comment pouves-vous
vous acquitter?

—Je ne puis donner boaucoup.

—DPourtant. vous étre mariée 3 Efes-vous I'éponss 16-
gitime de M. Devenux : :

—Oui, il ma épousde, mais lc charbon est devenu mau-
vais, e .

~Que faisicz-vous avant votre mariage ?

~—J'6tais célibataire,

—Je n'en doute pas, mais dites moi c>mbien votre
mari peut il gagner par moia.

—Il ne peut 1ien donner.

—Qu’slle est sa profession ?

Il est malade,

~—Mais quand il se porte bien ?

—1Il n’a pas d’ouvrage,

—DMa boune femme, vous ne me comprenez pas, que
fait ordinairement votre mari ? quel est 502 métier ?
—I1 cherche de I'ouvrage.

—Et vous?

—J'attend qu'il en trouve.

—-Avez vous de 1a fawmille ?

—OQui six enfuats.

—1Il sont & votre charge ?

—Non, ils sont morts,

Disespéré lo magistrat arrdte I'interrogation et décide
que la debitrica paiera ses 54 piastres ca 5 termes.

6 Termes! dit la malheureuse en s'en allant, mais
comment ferui-jc moi qui ne peut pas déjd payer e
mien.

Question FPosée Far le CANARD =&
tous les hourmmes mariés du Canada.

Pourquoi vous étes vous marié ?

Le Canard voyant des masse de geus 58 mariér, sans
goxpliquer l'engouement qu’ont les hommes de s’attacher
pour la vie, lo boulet matrimonial, a vouln satisfaire sa
curiosité en adressant, & plusieurs malheureux étres sous
puissance de femme, unc carte postale sur laquelle on
lisait la guestion suivante: * Pourquei vous dtes vous
marié §— Vouillcz adresser votre réponse i la rédaction
du Canard.” .

—VYoici quelques uncs des réponses regues :,

—J’avais souvent de la difficalté & oavrir la porte
ls soir et j'avais besoin d’un  8tre trds patient pour me
faire ontrer— (1. B. U,

—Parceque Corinne m's dit
I'avaient demandée cu mariage.

—Parcequo le pére de Marie a oru que dix ans de
cour A Ba fille étaient suffisants, B,

—J'6tais géné dans mes affsiros et j'ai consentit
A donner le bénéfice de mon nom A une jeune fille afin
de jouir des bénéfioes que pouvait me donner le sien
ajouté au bas d’'un chidque. J. de U,

—Parceque je ne savais pas ceque jo saig 4 présent.

%ue Gf.rois autres gargons

—Le pire do ma femme était sur le point de me
donner son pied quelque part, j'ai préférd accepter la
main de ga fille. . E, B

—Je détestais la solitude et j'avais besoin de quel-
qu'vn pour me teuir compaguia:X présent mes gofits
ont changé, j'adore 1a solitude. B. C. A. .

—Parcoque des farceurrs m’avaiont afirmé que la
femme était un ange, Jo leur ai fait payer chérement
lenr mensonge, et jo moe suis vengé en racontant la
méme blsgue & d’autres. J, B,

—Que voulez-vons ! j'étais joune, et.on estei bite
quant on est jeune ! A. P,

—Mais, pour lorsse, que, me sergeat, coumme i dit 14

cogs eurent lourftour ot les poules-
sussl, Les cogs ecqaolaient aves fuw
reur. Les poules oaquetaient aves:
soumission. Les chats misuldrent, les
chiens burlérent ou aboyérent cha-
cun suivant son humenr. Les ora=
pauds disaient des chcses mélancoli-
ques aux crapaudos, of les grenouil-
les. oriaient : Brokukekex ! Koax?
koax l... = . .

. Kinfin, toute Ia villo et la campa--
gne étaient en révolution. La mer
méme s'agitait dans la rade et dans.
le golfe, et s'enflait comwe pour sau-
ter sur la terro ot voir 0o 7qui s’y pas-
sait d'trange, d’extraordinaire et de:
mystérieux.

Tout A coup, six heares sonndrent
aa beflroi de la ville.
Six heures du matin ! six heures !

Faites bien attention! Clest gravel

(A continuer)

Une question ambarasgs
sante :
Quelques-unes dey moilieures répon--
ses A la question pousde par le Figaro:
¢ Que doit-on préférer d'avoir l'air-
béat sans 1'dtre ou do |'8tre sans

en avoir l'air ¢ "’

11 vaut mioux 8tre béte, et no pas
en avoir I'air ; car nun seulement ce—
Iui qui sa trouve dans ev cas se oroit
intelligent,mais il est considéré comme
tel, par la plupart de ceux qui I'en~
tourent : le nombrs des imbéciles
étant beaucoup supérieur A calui des.
gons de bou sens.

Un MISANTHROPE,

Ce qu'il faut préférer, c’est de ne:
pas Gtre asacz bto pour ea avoir trop-
Pair et de ne pas avoir l'air d'étre
trop béte quand on ne l'est pas.

Vente——

La franchise étant la plus belle:
chose du monde, il vaut mieux étre
hdte ct en avoir absolument I'air—
car on a \'air franc alors, on est béte
et on l'est. On ue tromps persoone
on peut se diro: *“ Il n’y a pas d'er-
reur, ie suis bien béte et Lout le mon-
de lc voit ! je suis une grosse béts et
j'en ai l'air. Qo n’a pas le droit de
de venir m'aocuser d'hypocrisie, Non,
je suia blte 1d ot j'en ailair!” je
suis estimable.

Tandis que I'homme qui est béte
sans en avoir Pair—quel regret pour
Jui ! Le monde vient, Péeouter sur sa
mine; on va bien s'amuser, il ouvre
la bouche; * C'est un idiotl” (a
n'a qu'un avantage c'est, si I'on sait
se taire et bier écouter, de vous faire
mériter 'estime des bavards qui vous
gobent, parce gue vous avez l'sir de
souligner, ave des phy:ionomies ma—
lignes, les quelgues traits qu'ils pen-
vent lancer~—et comme vous souriez
d’'un air finaud 3 tout co qu'ils vous

pour un homme d'esprit et vous n'¢-
tes qu'un iwbéeile.

Couclusion : Le premier est unm
homme honorable et 'autre un men—
teur.

Capzr.

L'un est prétérable avec des aveus
gles, I'autre avec des muets,

Je suis présenté dans un salom,
cb :}e suis dans le premier cas.

'ai 'air béte sans t'étre.

La premidre impression ne cera
cortes pas en ma faveur; mais dans:
la conversation mon esprit fera vite:
oublier cette mauvaise impression, et
on dira: On gagne 4 connaitre ostte
personne.

Deuxiéme cas :

Mais je suis béte sans en avoir
P'air, ¢t que jo me placo au wéme
point de vue que précédemment, la
bonne impression que j'aurai tout
d'abord produite sera vite détruite.

Somme toute, je préfére n’avoir ni
V'air béte ni 'Gcre.

Vicamte de LorYE.

8Si j'étais diplomate, je préférerais
avolr l'zir béte sans I'tre. .

Mais, dans lo monde, je préfire
&tre bite sans en avoir l'air.

Je préfore 8tre in'helligent. et e
avoir l'air. :

Le canard parlagoe corte dernidre
menidre de voir. :

disent, vous passsz A leurs yeax .

K
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UN PRU TEMIDE |

L'amiral se promdne surle pont.
11 avise de loin un petit monsseilion
aux joues roses, en train de parler
.. aveo un matelot marseillais. - .

" D'ua signe, 'amiral sppelle le ma-

telot.
. =Quel estcat enfunt ?

—C'est mon fisse, smiral |

—~Dites lui de venir me dire bon-
Jour. )

Lo matelot hélunt: .

—Ho ! qué! Mariusse | l'amiral
qui me demande de toi! Vienszy
dire quéque chose d’aimable !

L'enfant s'approche en rechignant,
et d'uns voix qn'il oroit basse, lance
le c6ldbre mot de Cambronne...

L’amiral fronce le soureil,

Alors, lo matclot marseillais, avec
émotion :

—Esouzez armiral, 'enfant est un
peu timide.

UNE CONSULTATION

—Mapaxe P...Veuillez dono, je
vous prie, docteur, me dire ce que jo
dois faire pour mon mari.je remarque
depnis quelque tomps chez lui des
symptémes inquiétanta.

~—LE pDooTEUR. Quelles sont, ma-
dame, les occupations de montieur,
votre mari !

MADAMEX... Il est juge.

LE pocTRuk. Et quels sont ces
sympt6mes ?

MapaME X... Il o des insomnies
pondant les audiencas.

LE DoCTEUR. Cela n'est pas natu—
rel on effet...

Un arrété enrienx

Commune de C. (Duuphiné )

Art. 1. Va que les pome de ter
fout gaté dan le peis com dan la Fran-
ce la Olande et les otres,

Art. 11. Attendu que la miser est
grande & que la dit maladie des po-
me de ter est un gros maleur vu que
1o bl4 est chair et le sarrazin ossi,

Art. I, Considérant qu'il fos vi-

vre sans manger, que les habitants
n'ont ni 'un ni Yotre et qu'il fot
voir.
. Art. IV. Considérant que dans
Piaterré de tout lc mond jan ai nour-
ri mais cochon pendant tout une se
mene et que jan ai maoge moi mem
pour escier ¢t que nous bavons pas
ét6 incommodé.

Art. V. Considérant que la genise
de B... est morte sans roméde, atten-
du que la dite navet pas mangé de
pome de ter gaté vu que je man suis
assuré.

4rt. VI. Vu que I'Académia de
Lyons la dit dans le jourpal qus le
Maire regoit, vu aussi que la garni-
tion de Chamberi s'cst nourri du
boulion de pome de ter gaté et qu'il-
}e na pa eu de mal au quear qu'une

oi.

Art. VII. Autendu tout cela, les
pome de ter gaté no sont pa maleain,
ordonnons & tou les abitant vaches,
boue, chevau et cochon de la présent
¢ mmuns de manger los pomme de ter
gaté car ca ne nui pa.

Art. Y1II. Ordonnons que les di-
tes pomo de torre soient trié, mis au
four pour les socher ot mis au tas
dans I cav...”

Aprds oet incroyable ghchis, il faut
tirer I'échelle. .

COUACS

—Qu'ave@vous
Bernard ?

—Je suis inguiet. Mon noveu est
venu me voir ce matin...et il ne m'a
pas demandé d’argent : ce n'est pas
naturel L...

dore, monsicur

M. Prudbomuwe veut & toutes for-
ces prendre des mesures énergiquos
contre les profanations des cimetidres,

o laisserai une somme, dit-l,
pour qu'aprds ma mort on mettre un
veilleur de nuit, pendant cinquante
aus, & obté de mon tombeau L... et il
devra sonner tous les quarts d’hen—
e !

Le comble de I'insanité :

Prendre la clef des champs et vou-
loir s'en servir ensuilc pour rentrer
ohez 508,

—J"ai,épuisé toutos loa formes de Valgdbre at de’l's-'
‘rithmetique pour trouver une solution au probldme que-
vous me poses ;.entre V'addition, la mulu?liution ot In
division ‘dans la famille, il est difficile d'srriver & umne
juste eolution. P. O. .

. —Plusieurs personnes ont ét4 froissdes de notre ques-
tion et nous ont répondu des insolonoes ; en voici guol-
qites échantillons ! :

—Monsieur, vous dtre trop indisor8t. P. M,

—Mousieur, plusieurs imbdeiles m’ont poeé lu m8me
question et joles ai souflietds, Soyez done averii une
fois pour toutes, A, L.

—Je veus prie, monsicur, denoc pas m'irriter les
nerfs. O, J.

—Mariez-vous vous—mé@me et vous lo soursz. .A

De plus, cent cinguante individus nous ont donné la
«a8me réponse :

—Pour faire recondre nos boutons:

Nous mettrons nos lectenrs au couruat des autres ré-
pouses qui pous parviendront et qui pourront joter un
peu de lumidre sur cette importante question.

Nous invitons de plus tous les hommes mariés & nous
faire part de leurs impressions, et nous nous engageons
A publier leurs réponse. Co mouvement aura peot tre
pour cffut 'ubolition d’une institution pui o faic tant de
victimar, ot l'espdce mile de notre population nous de-
vra probablement I'affranchisensnt du plus dur esclavage.

Louis XX.

Premiére lettre du soidat Yodot
ses parents

A Mossieure, :

Messicure Fortuné, Justin Prospdre dit Pélot Vodot
mon pdre cultivateur labourié, fermié ou en cas dapecen
ce & |a nommé Pétronille, Silvie, Céearie Yodot sa con—
jointe et dpouse. Duaus le cas qui serait A la foire tous
les deuce, le factsur porters la présente.

A Mo-sieurs Victorin, Filomin, Firmin dit Collin
mon frére consangin an ham6 des Kpinottes prés Bana~
boutie par Marceie, prés Rombd, canton de Cintipolite
a ron dice man de non beliar département du Dou, Fran-
cc prés la Suisse,

A mes chéres Parant,

Si je m2ts la main surla plume cet pour vou®dire
re que jo suis tan fin zarivé zau cor sui tincorporé dans
mon régiman, Gé parti de chez nous coi dizan t'en rian
mais je vou fiche mon billet que jean navet pas c’envie
de rire, javet tocontraire le queur gros come une citrouil-
le. Si lIa maman ne mavet pas glicé une roue de derriére
dens la main je croi bien que ga orait téolaté

Ge vous dire que cat ici comme ché nou o'est les ceuce
qu'on des sous qui eantire le misux. G4 bocou voiliagé
pour venir jusquioi et dans toulé pay que gai parecourn
ge mé tapercu que cefait toujours ceuce quavait des
sous qui sentirait le mien, Gugu mavet bien dit.—N’ou-
blie pas que les souls mette 4 I'abri et que nou ne savon
pas ce que nou deviendron un jour ! O mouman ocet ton
par tou que les pierres son dur,

G¢ trouvé tici en arrivan nn con patriote de notre pay
quet d’'un hameau prés des Guillemins, Un malin qu'a
ma foi bien son chemin on poura pa dire qu’il rentrera
grojean com devant, celui-lt. Il est bin 6duqué il o tune
langue davocat il ma di de bi2n remercier msieur le mai-
tre pour les bon principe qu'il y a tinculpé,

Cet son segond congd, il a fait les guerre dans les Al-
lemagne il a voiliagé daps toute les grande capital du
moade, Il sa trouvé en Cimte Saintonge il a tété & Bour-
cambresse A Lilanflandre i Taurantouraine & Exanpro-
vance & Nantanbrétagne & Grenoblandofiné, il était 3 ce
qu'il ma dit 4 c6té de son général quane il a pris Perru-
qua : je ne conneis pa non c'te villa, ga doit &tro bicn
loin, j'y ai demandé danque! pay quelle se trouvait ima
dit sur In Nuque, je le connais pas non plu ¢'te rividre
14, ossi il est caporal cetun bon enfan pas fier du tout
davec ses subordonnés boit ie bien davec le paysan quan
ti pape pi davee wou ossi ¢a fait plaisic de se trouvé da-
vec un chef come ga quan on a des eous. Si vous voulez
m’en voiliez qué ue chose jo vous diré qu'il faut pas
vou gdner mais pus du tout, que la poste vient jusquioi
Cet t13s comode pour envoiler vous donné ga o face tenr,
Si cela pgine trot Collin envoiliez chacun s moitié.

Ge suis ton garnison 2 Oquexonne un bon pay ous
que la végétation pousse {0, le pay est fertile en melons,
izon ogmenté depui que nou zi sont, Ovt cn Bourgogne
dous le vin de note pay bouché vient.

Le Doubs s'appelle ioi la S6ne Grogean ma dit que les
eoldats ici I'étd i zalait se baladé tou nu les mains dans
les poches daus cte riviera 13, pour se baigaer izi von pas
liver passequo la glace les en en péche.

Quand gé pareti, lonclin Pirzot ne ma pas donnd mes
vint sous dépingle de la vache que j'ai voyé qui voulait
crevé, réclamé zi. Maoman, vous zavé ossi doné vint
gous au curé pour qui dise une messe pour que je tire
un bon numéro, j'en ai zévu un movet, réclamé zi pas.
Ca ne se fait pas ici non plus mais fesez lui compenre
quo regiman on tir rademan la ligousse quan nia rien
daus le gousset, Notre curé qu'est boa enfan comprendra
bien... si veut.

Pendan que ji pance fo que vous dise ossi que Gaga
revenait un jour qui faisait nuit de la foire aves
un oochon, qu'il était gri ; iron mi trois jours pour re-
venif. izon verad d'uvgo,l_g. voiture, le cheval sest ensové
Gugu et_son compagnon de yoyage sont resté dans une
mende de neige’ izavait la corde aux pieds, i fasrait si
froid qu'ils on maoqué de erever tou les deux, je leur
gi ai sauvé la vie, japris izon rigolé si le cochon était
mort, c'était do moins cent septante francs i peut bien
me doner trente sou réclamé =i encor.

Ici je me porte tan bien ma santé sersit encor plu
bome ai jovet des sou., Je désire que la présante vous
frouve de méme. Vous raluereg bien tou les
vous parlerons e moi. Vous diré A la Mélina quel mé-
crivisse je li ferré réponse, jo 1i marquerai des belles pe-

tites affaires.

L
t

genees qui |-

-+ Jo' nal plu- de la plade quo pour vou dire de ne'pas

‘trot menvoulier, &i ¢ga vou géne pag trot, envoilics quan.-

to'méme - . ST

Votre fisse qui vou salue de quour et de dafstquesion.
"+ Jean-Con:tan Yonor

Poste secriton

Envoiliez tou ce que vou pourrez et ton suite.

UNE CURE MERVEILLEUSE

Monsieur Deagoby, da quartier Saint-Jacques, s'étant
trouvé fortement indisposd A la suite d’une lecture agsi-
due de la Minerve, madame Deegoby fit venir le fameux
dooteur Portentdre (de I'université Viotoria) qui rédigea
pour le malade une ordonnance trds compliquée.

Madame I:sgoby alla chercher 1a potion preserite
chez Je pharmacien voisin, mais A peine son mari l'ent-il
avalde qu'il se roula par terre eu se tordant atrocement.

Madame Desgoby reconnut avec épouvante qu'elle
s'était trompéele bouteille et qu'elle avait fait boire a
son mari de I'huile de charbon. A cet aveu, le malheu-
reux pousea des hurlements de Sauvage, et s'éeria qu'il
était empoisonné !

[P

L'iilustre docteur Portentire appelé en toute hate-orat
d'abord tout perdu.Mais aprés réflexion, il it avaler une
longue méche A lampe an patient, I'alluma, et lui recom-
manda de rester étendu sana bouger, jusqu'd o que
V'kuile fut complétement consumée, o
Pendant treize jours et treize nuitse M. Deagoby rosts
dans oette position génante, servant de lampe A son

épouse. Aujonrd'kui il est compldtement guiri et ne lit
plus la Rfiperve,

Lo jeune Amédée rentre chex ses.
parents en’ maugréant il vient du ca~
théohisme : qu'as-tu lui dit"sd mdce,
jai & te dire que m’sieti"le curé
ost trop ‘difficile, il m’s ‘déniandé

‘| sombien il y avait de dienx'?

Eb bien ! tu lui a réponda quil
n'y en'avait qu'un?t’

Tu sais cela depuis longtemps 1

Que dites-vous, un ?

Je lui ai dit qu'il y en avais trois
et epcore il n'est pas encore content,
il a fuit une grimace comme vous
quand papa sort de l'auberge.

Grand dtoer, I'autre eoir, chez un
de nos confréres. . ‘
An deesert, un des coovives
raconte umne histoire gaie qui

excite I'hilarité générale,

Mais le plus heureux est un do-
mestique qui laisic tombsr une pile
d'asdiettes, ot murmure, tout en wé-
trunglant & force do rire :

—T'réa dréle ! celle-ld... Jo la con.
oais... Trés drble ...

———

La livrée,
- —=Comment, Baptiste, je vous en-
voie chercher le médecin et c'est un
vétérinaire que vous m'amenes
~—Monsieur se plaignait d’avoir

June fidvre de cheval |

—_
Axiome incohérent,
“le pot de fer ne peut étre vraiment
vainquenr qu'd uns condition expree-
86 : ne pas dtre en fer battu .

Commode & suivre.

Monistral a trouvé uu excellent
true pour aller au théitse sans bour-
se délier,

Un gros rouleau de papiers sous
bras, il se présente chez les directeurs
et, & peu de choses prés, engage avec
eux le dialogue suivant:

—Monsieur, je viens vous proposer
trois actes...

—Je vous suis obligé, mais j'ai
tont ce qu'il me faut comme pidees
en trois acter, ja viens enccre d'en
recevoir une de Paul Burani.

-—Eh bien! deux agtes?

—Mauvaige coupe.

—Un seul ?

C'est mon fils qui fait mes levers.
de rideau.

—Ainsi, vous ne voulez rien me
prendrei... Alors, donnez moi deux
places pour ce soir ?

Neuf fois sur dix, le directeur
g'cxécute, bien heureux d'en {ire
quitte 3 &i bon marché.

~—DMousieur, ¢'est moi qui ai mon-
td ¢oa bagages

—Ah | sapristi, je n'ai pas de mon.
nale,..

—Alors, monsieur, j'en serai pour
ms potite peine...

—dJo ne venx pas de cela, mon a—-
mi... redescendez-les,

Un netaire arpente rapidement la
rua de la ITache & Tomor.

—O0 done courez-vous si vite,
monsieur Joude choux ? lui demande
un paysan qu'il rencontre,

—dJe vais & mon étude,

—Du train ol vous allez, potaire,
on pourrait dire que vous y volez &
voire étude,

Le paysan disait 1a vérité en riant,
car le notaire a volé si fort et si loin
qu'on fne sait pasfee qu’il est devenu.
depuis.

A Caudebece, dans une auberge,
Un anglais demande un lidvre,
—Donpe du lidvre, dit 1'aubergis-
te & son mari, sans la moindre hési~
tatiop, Bedee- -
—Tu sais bien que nona n'en avons
pas, répond celui ci & voix basse.
La femme eans broncher:
- —Donne un lapin. Un Anglais..,

il pe com prendra pas !

—

Chez un avocat de la rue St. Jac~
q‘l(EB .
—M. X..., un chien vient d'em-
porter de chez moi une:pidce de vi-
ande valant 50 cents. Que dois-jo-fais
ret gmma

—XRéclemer la somme au proprié-
taire de V'animal,

—Vous me devez done 50 cente,
osr votre chien est un volepr.

—Doucement, mon ami, je vous
dois 5U cents; maiz ma consultation
étant de une pisstre, veillez me

[er 60conts et nous semmes quittes..
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GRAPILLAGES - .

. Comment se font cerlains alma~
. Ceux qui prédisent le bean ou
_mauvais temps, -

Dans une librairie se trouvaient
-, .deux employés, dont I'un était propo-
24 & In confeotion d'un triple - Ma~
-thieu Luensberg quolconque, oh il ¢é-
mottait toutes sortes dy prédictions.

Son camarade vient par-dessus son
épaule le regarder travailler.

~—Ah | ga dit-il au bout d’un ins-
tant, ¢'est insupportable |

—Quoi done ?

—'T'u mets manvais lempg & pros—
que tous les dimanches, tu sais bien
que jo n'ai que ce jourla pour aller
3 la campagne |

—C'est juste répond le préposé aux
almanachs, jo vais mettre beuw temps
pour tous les dimanches.

Ce qui fut fait !

M, M..., quo l'on_¢royait richs,
queiguii Aot plus qu'il n'uvait vail-
Jant, ¢ prowmenait sans ricn dire, le
nez daus son manteau, la veille: do
ses fiangailles, dans lu snlle do sa fa-
ture belle-mére. Elle lui dit plusicors
fois: * Qu’avez vous, Monsicur? ”
11 lui répoudit & chagque fois : * Ma
dame, je n'ai rien, " Jluit jours aprds
son 1uriage,sa belle mére voyaotune
foule de créanciers, ce & quoi elle no
#'6tait pas attendue, dit;** Mon-
sieur, vous m'avez trompée.— Ma-
dame, lui répliqua-t il, je vous avais
averti que je u'aveis rieu; je .vous
Y'ai dis plus de dix fuis dans votro sal-
le, lu veille de mes fiangailles, lors—
qu'il était encore temps.

A table. ]

Béb6 a un moment d’oubli et il lui
échappe un son gui jutte un froid.

Llenfaut aprés un moment de si-
lence :

—Quand ¢’est y done qu'on dit:
¢ Dicu vous bénisse 7"

Lo comte X... eat en train de [iiro
répuror la salle de réception de son
ohfteau pour le mariage prochain de

" sa petite-nidce.

Doux ouvriors pliitriers ohargés du
plafond se trouvaiont seuls dans la sul
le. L’un d'eux, juchd sur une échel-
le, travaillait son plitre dans l'auge
avec l'insouciance qu'ils y mettent
parfois, si bien qu’nane truelle vint &
tomber sur le parquet ; i ec moment,
madame la comtesse entrait pour voir
1'6tat des travaux.

Indigné de la maladresse de son
camarade, 'autre s'dlance nu fond de
1a pidee.

—Eh ! dis donc, propre A rien ,{ais
douc attention, tu as fuilli fich” ¢a
sur la gucule de madame la comtes—
80 |

Un passant donne deux sous & un
mendiant. .

—DMerci de votre bonne intention,
1ui dit ie moudiant on les lui rendant;
mais je n'acoepte plus de sous... C'é-
tait bon pour les commencements !

—

Lo comble de I'art chez un déerot-
teur:
Fuire luire une expérance.
LES ENFANTS TERRIBLES
Eu chemin de fer; P'odeur du ta-
bao n'incommode pas Madame ?
—Non, Monsiour, waman fume.

L combla da la force musculaire:

Soalever Uindignation genéral,

Ni belle ni bonne, Mme Deshorties.
13lle ne manquo pas une oceasion de
répliguer par quolque méchanceté
mordaule ) tout ce qu’on lui dit, mé-
me ) une parole affuble, quand elle
Tui vient d'unc famme, sustout si cet
te femme est jolie ou sculement si
elle I'a 6t6.

Hor, A 1a soirdo de Mme de 1lixe,
une visille coquette dont le seul tort

. -e3t-de ne pus tenir compte des années
deouléos depuis eon trentidme prin—
. temps, déjd loin d'clle, lui dit gra—
. cleusement : :
~ linchautée, chbire amie, de me
- rencontrer icl aves vous. Voila un
" .gidole que je n'ai eu le.plaisir...
~-Chut! Vcus portez admirablé-
mont voire #ge, ma touts belle; mais
oe n'cst pus une raison pour dire
aassi lo mion. . :

—

"Eatre boulevardiers: .. . - 7 -

~—Que dovient votre femme on ne
Ia voit plus nulle... '

~Ma femme voyage pour s3 san-
t6 et commo vous voyez par ma bon-
ne mine, c'est surtout & ‘moi que cela
fait du bien!

Dans un sercle d'une ville de pro
vince, on critiquait la vigueur d’un
habitué, Mr X... Celui ci au comte
de B...; je parie do vous porter sur
wes épuuies d’'une extrémitd & l'autre
de la Grande-Rue sans m'arrdter et
en allant toujours au pas de course.

Le pari /st accepté et fixé & mille
francs; r-udez-vous fut pris pour le
lendomain & deux heures,

I ’heuro cst a1l choisie, dit le com-
ta de B...: les carieux sont bien
nomb-eux & cetto heure.

Mais X.... v'ira pas loin c'est mille
francs faciles & gagoer.

X..., le ccnite et les témoins sont
rondus au cerele A 'heure dite. Le
cheval est gn‘;lﬁ dit X...,, quo le ca-
valier se prépare,

Je suis prét, dit le eomte.

T2as tout & fuit. Tifaut d’abord que
vous Stiez votre paletot. A quoiboa |
Ju me suis engagd & vous porter, wais
von pas votrd paletor qui ajouternit
au poids. Il est justs que je ma tion-
po & lulettre du pari. Soit, me voild
sans labit. Cartoas! Puas encore;
maintenant, 6t z vov bottes,

Les bottes auesi? Fort bien! A pré-
sout déponillez-vous de votre gilet,
de votre cravate, do votra ..

Ah | ¢'en ast trop ! dit le comte, je
ne saurais plus ou mettre mes maias;
j’ai pordu.

Nv vous laessez pus affecter par ke cha-
leur de P6té.— Un évenement plein d'in.
térdt a pris place & ln Nouvelle-Orléans,
Ln, le muli, 15 jun 1886 & midi.C'était
1o 193tme grand tirage mensuel, la se-
conde distribution trimestriclle oxtragr-
dinuire de ln loterie de l'etat de la
Louisiane. $324,500 ont é16 répanducs
duus toutes les parties :du monde, de la
manitro suivaute : Le illet no 18145 a
gagné le premier prix capital de $150,000
Il fut vendu en dJixiomes & $l chaque,
I"'un & Mme d. Clark, & Fern,Clarion Co,
Pe; un & 4 W Williamson, Willow
tirove, Vo Oce., collectd par Pintermeé-
dinire e ln banjue de Ravenswood,
Ravanswood, Ve (ce.; les autres lurent
vendus & dus personnea dont les noms
ne seront pas publics, i la demande des
interesseés. Lo no 23,408 gagna le second
prix capital de $50,000,vendu également
en dixiemes, deux +I'entre eux, coutant
chacus uuo piastre et retirant $10,000,
ont ¢té payés par 'entrsmisc de la bane
ijue do Commerce, Memphis, Tenn.; un
autre fut doposé & la banque du Peuple
do la Nouvelle Orltans, Le, pour un
client de celte banque; un autre & J 1
Colby, aux soins de A. Friant, Willow,
Cal., par I'cntremise de Wells, Fargo &
Co ’s Bxpress, d San Joss, Cal.; un auire
3 William B, Seymour, no {495 Thalia St
Nvelle-Orléans, Le.  Le no 70,453 a ga-
gné le Jeme prix capital de $20,000,
vondu en 10emes a §1 chague, I'un a ¢l
payé i Joshua Burrell,No 2215 D. St, N.
\W,, Washington, D C; un antre a ¢té
payé d Sumuel Pearson, Washington
city,l) G; uu autre élait en la possession
de W T Putnam, oston, Mass., a et
collecté par [entremise de fa Cio
d’Adams Bxpiess; trois autres dixie.
mes ont étd payés i I'American Express
Co., Columbus, ), etc., etc. Les nos
30,230 et 40201 ontgagné les quatridmes
prix de §10,000 chaque,ventlus en 10mus
3 $1, deux furont payss a la premidre
banyue uationale de Pontiae, Mich.;
deux autres furent payis & Chs'J Sum-
mers, Struther, O.; un autre & \V &
Simons et § S Mapps, ne 523 Clay St,
San I'ranciseo, Cal., un autre @ WL
Garrett egalemenl de San Francisco,
Cal.; et aiusi la pluie d’or est tombée
enrichizsant toul lv nrewde autonr d'ello.
La prochaine oceasion scra lo 10 aoiit,
quand nura lieu la 195¢nie grande distri.
hution mensuelle, conduite comme d'ha-
bitude par les généraus G T Beauregard
de Lw, et Jubal A, Burly de Ve, commo
souls géraats, Toutes les informations
disirées pruvent Mre obtenues de M. A.
Dauphin, Nlle-Orjéans, Le., Nc vous
laissez pas uffecter par lz chalenr (e
I'ote.

Marseilluis ol gwcons: .

D.ux ‘commin voyageurs' en quin-
caillerie, 'un de Marseille, I'autre de
Toulouse, font I'dloge des coffie forts
vendus par leurs maisons :

~—LE MARsriLLA1S,—Mon patron,
il a inventd le collve-tort imcombus-
tible : pour I'Sprouver.on a mis un
coq dedans ot on a fait chawfier &
blano, puis oo a ouvert avec précan—
tion et le coq il est sorti en chan-
tant. .

LE TourausaiN,~—Dags ma mai-

son, on a fait uoe autre expérience. |

On a mis une poule dans le coffre,
puis on I'a placé dans le haut-four—

neau des forges de Pamiers, On l'a|

‘Jouvert quand . il allait 8trs fusion...

- L MARSPILLAIS, —Je.

votre poule elle était caloin

LE TouLousAIN.—~Non... elle était
gelde.

868 que

A ls police correctionnelle :

Comparait wn gaillard de vingt-
cing ang, grand comme Nadar et fort
comme un turo !

—Acousé.

—Mon président |

—Avez-vous des moyens d'exis-
tence ?

— Mais, oui.

—Lesquels

—Un appétit robusta.

Le président est obligé de se ren-
dre & cet argument,

¢ —Que veux-tu, Zénobie 2 Cha~
cun o sz mistre, Le lidtvre a le taf;
le chicn, les puces; le loup, la fuim...
I'homme 1a soif,

¢ — 1t lu femm a Pivrogae, "’

UN AUONISANT PLEIN DE VIE

Eatre deux paravents :

—Il mo scmble, dit la mére 2 sa
fille. une fiancée qui sera dans vingt-
quatre hourea unc épouse,que ton fu—
tur mari est bien exigeant,bien volon.
taire; il demande une foule de cho-
8es. .

—TUu peu d'indulgence, ma mére,
répoud l'simabic ingéoue, ce sont
ges dernidres volontés,

——

Les enfants terribles :

—Dis done, Moasieur Maloventre,

comment fuis tu pour ddterrer les
trafFs ?

Le docteur nc comprend pas.

—Paree que papa dit toujours que
tuzus lo nez fait pour ga.

_La preuve que I’homme descend
du ringe, o’est que, guand il so sent
perdu il sc raceroche i toutes les
branches.

P

A une mendjante qui a un enfant :

—DMais il est en carton votre on-
fant; s'écrie un vieux monsieur, en
déchrochant une pichenette sur le nez
sonore du funtoche,

—Oh! pardon I... monsieur l...
pardon l... Il fait si froid L... j'ai lais-
sé le vrai i la maison L...

A Ia correctionnelle :

On améne un horrible individu
convaincu d’indélicatesse nombreuses.

Le président. —Acousé, quel est
votre nom ?

Le prévenu (d'une voix cnroude).
—DMon président, si c'était un effet
de votre bopté, je désirerais garder
I'incoznito,

——

LE COLPORCRUR ET SON ANE |

Un colporteur maltraitrait son fine
#n travorsant un village.—Hé| I'ami,
Tui dit lo maitre d'école, vous aves
tort de battre ainsi ce pauvre ani.
mal; vous D¢ savez pas ce que vous
deviendrea...
alors cet homme 6ta son chapeau et
dit & son jacquot :

~—Pardon, monsieur mon fine, je
ne croyais pas que vous aviez ici un
aussi bon camarade,

Une naiveté extraite d’un rapport
rédigé par un maire, de village toat
prés de Puris :

Je recommande aussi & M. le pré-
fet le précipité qui, daps un récent
incendie a exposé sa wic an péril de
ses jours.

——

Ces jours derniers, R... arrive &
son cerele avee un assez large morcean
de taffetas MARINIER sur la joue,
suite d'une balafre faite le matin en
se rasant. Le pctit vicomts veut le
blaguer :

—Tions, tiens, {ait-il... Vous vous
8tes dong batia ce matin 9

—Oui répondit-tranquillement R...

—Avec quidone?

—Aves quelqu’un qui prétendait
que vous &s un imbécila 7

** Laique et obligatoire.

B L'instituteur” , Oui, mes enfants,
nous sommes tous égaux !

 Un Eldve".—Alors, toi, de quel
droit que tu nous commsndes 1

TABLEAU DE FAMILLE

La bells méro est allép bowder dans
son ‘coin, .

Lo gondre, se rapproohant d’elle, &
Is pridre de s fomme :

—Yoyous, belle-maman, Oui, jai
dit qu'il 0'y avait pas de fomme aue-
si méohante quo vous ; Eh bien: je
lo retire... Il yen a ; Ja | Kiea-vous
contente 7

A LA COUR D'ASSiSES

LE PRESIBENT. — Mais enfia, aecu-
86, quel est le mobile qui vous a pous-
86 & fabriquer de la fausse monnate?

Fogou,—C’est pas un mobile, c’est
le besoin.

LE PRESIDENT.— COo besoin n'ost
pas une cxeuse.

Fogou.— Quoi done qu’il vous
faut de plus ? Je voudrais biea vous
y voir, vous, mon président, com—
ment q'vous auriez fait s vous n'en
aviez pas ou d'la vrajs dans vot'po-
cha ?

—M>jullagauffre vient d’gtre pere,
et sa joie ne connais plus de borncs.

Une heure A peine, aprés que
I'heurcux événemcnt s'cst accowmpli,
le concierge frappe a la porte de l'ap-
partement :

—Monsieur dit-il, ¢'est unc lettre
que le ducteur vient d’upporter...

—DPour qui ?

~—DMais... punr vous pourlM. Moul-
lagauffre...

—Lequel ? le pérc onle file?

On cause entre portitres fauboa-
rieunea :

—Moi, voyez-vous si jo trouvais
un million, je sais bien ¢a que jim
ferais ! :

—Moi aussi, je le garderais !

—Pardon ! je le garderais aussi,
mais pourvu que je sache bien que
¢’est & un richard, & M. de Roth-child,
par vxomple ; autrement, je le porte-
rais it ln Préfectura de police.

—Pourquoi ga ?

—Dame, ¢a n'agrait qu'd étre a
un malheursux ouvrier !

lt lu conversation continue.

M. X... entend son chien pousser
des hurlements effroyables et s'aper
goit que le porte carnier le crible de
coups de trique.

;—Pourquoi frapper ainsi cetts bé-

te ’
— —C’est qu’en aboyant i: effraie le
gibier... Mais c'cst dré e, ajoute t il
avec étonncment, plus je tupe dessus,
plus il gaeule!

UNE OFFRE LIBERALR
La ¢ Voltaic Belt Co, ** da Marshal
Mich. olfre d'envover ses eélitbres coin.
tures voltaiquos et ses applications élec-
Lriques, pour un essai de 30 jours, i tout
howmmeo afltigédo débilito nerveuse, perts
de vitalité ou de virilitd, ete. Des cireu-
laires illustrées dounant tous los ditails
sont envoyiies sous onvileppes cachetées,

port payc. Berivez.Jeur de snite.

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
a recu d’un missionnaire des I[udes-Ori-
entales la formule d'un remdde végéinl
trds simple pour Ia guérison rapide et
permanenie .de Jo Consomption, de la
Bronchite Jdu Catarrh, do I'Asthme, et
Je toutes les affections de la gorgo: ou
yes poumons. Aussi guérison positive 0!
radicale w-e’a débilité nerveuses ct de
toute autro maladie nervense. Ledoctenr
aprés en avoir expériment: Peflicacité
dans des milliers de cas a seali qu'il
&tait de son devoir de le faire connalire
aux malades. Poussé par co motil el le
désir de soulager les soullrances humui.
nes, j'enverai gratis, A tous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran.
¢ais ou Anglais, avec toutes les ren:eij.
gnements pour le faire et I'employer.

Envoyer par la posie; un timbre ct
votra adresse. Mentionner ce journal.
W. A. Noves, 149, Power's Block. Ro-
chester, N. ¥.

- -

o;sSi&ATEUR
GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice de LA PATRIE)

35, rup ST-GABRIEL, 85

MONTREAL,

" - a " T
Billets 86 ml-amt..m
) . proportion.

Com Az ' d'la Lorie" de:
I’Etat de la Louisiane

Nous cerlifions par les présentes que nous
survesllons les arrangements faits pour les
tirages mensuels et trimentriels de la Com-
pagnie de Loterie de P Etat de la Louisia-
ne, que nous gérons et contrblons persone
neilement lea tirages nous-mémza et que ls
out est conduit avec honnéicle, franchise -
o bonne foi pour tous les intéresrés ; nous -
uuforisons la Compagnie & se servir de ce
ertifical, avee dea fac-simile de nos signa~
ures atlachés dans ses annonces.

Commissaires.

Nous, wes sourxignés, Bunquea cl Ban-
quicrs, pderons taux les ez gugnés anx
Loteriea de ' Flal de la Lowisione qui se~
rared présctés 4 1o cudsses,

J. H. OGLESBY,

- Prey, Louisiana Nationa} Bank
J. W. KILBRETH.

Pres, State Nabional Bank

A.BALDWIN,

Pren, NowOrleans Nalional Bank

Incorporéo en 1808 pour 25 nus par la Législs.
ture ponr des fins Méducation et do charits, aveo
ua Capital do §1,960,000, nuqunl n &4 ajonts dee
puis un fonds de résorve do plus do $150,000,

Ear un voto popnlaire Scrasant, ses privildge
dovinrent partic de la prisente Coustifution de
I'Etat, adoptio 16 2 décombro A. 1., 1678,

La weula loterie votde et endomée par le peu-
ple d’aucun état.  Nefait jamais de déduction
¢t ne retarde iamats.

Les grands tirages aimples ont Yien
mensnellement,et les Lirages vxly nordinei-
res ont liew végulidrement tous les trimestres
aw live de toux les sementres, comnte o nwpura-
vund, comniensant en mars 16856,

OCCASION SPLENDIDE DE GA-
GNER UNE FORTUNE. IHUITIEMK
GRAND TIRAGE, CLASSE II, DANS L'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLRB
ORLEANS, MARDI, LE 10 AOUT 1886,
1933me TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Blllﬂmx A cing plostres cha
cn cing i

que.  Fracth on pr

LISTE DES PRIX

$75,000
£,000
10,000
12,000
10,000
10,000
10,000
,000
a0,
25:%8
1000 trrevserseiennes 25 25,000
PRIX APPROXIMATIFS -
9 Prix d’Approximation de $75:0 $6,750
9 & “ &00 4,700
9 “ 250 2,260
1967 prix p'élevant A.....ioervasaeseis J5265,500
Lies applications ponr prix aux clabs dofvont
&tro {nites geul aub du lu G gniet

A 1z Nouvelle-Ori¢nns,

Pour de dplun amples informations, terives lisi
blement, dounant votre adrosse au long.

MANDATS DE POSTE, Mandats 0'Ex-
pruess, ou chango sur New-York daug une lettre
ordinaire, Billets do bunque par Fixpress (& noy
frals) dolvent étro adrorséos

M. A. DAUPKIN,
Nonvelle-Orléans, Lu.
ou i M. A, PATIHIN,
Washington D. C

I} aites Jes manftsde poste payables
il adresse? les letrres eorfgistrées 4

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orleans, La

(\ ONSOMPTION — J'al un ‘romadde positi€

pour la ; par
_json_usage, des milliers de cad de la pire
< espece et trés unclens peuvent dtre guérie.
Vraiment, ma foi eat sf grande dans von ctlicaci-
te, yne J'enverrnl doux bouleilloa gratuitemnelt
avec un traité do valour sur ln maladio, & tonte
parsanua souflrant de cette maladio. Nonnez a-
Jdrusne dn burcan de poste ot pour 1'expreas.
DrT. A, SLOCHM, unccuraale : 32 rue Yonyge,
Torouto.

E GUERIS LES CONVULSIONS! Lore
J quo jo dis que je gutris, jo n'enteuds paw
dire simplement que je los fais disparaitrn pour
un tomps ot qutils reparaiseent aprés. J'ai fait
ne cos wmaladies, altuzuer épileptiqucs ou haut
mal, ane étude de tout ma Vie, Jo garantis que
mon _remide guérit Jes plus mauvais cas, Parco
que d'aulres n'ont pw réussir, ce n'est par une
radson pour vanu Yous ne soyox x-x guéri mainte-
nant Domandez do suite un traith ct une houte}l-
le gratruita de mon roméde infaillible Donnox
I'adressa pour l'oxpres ct le bureau de poste,
Itosai mo vons conte rien et jo vais vons ynirir.
Adresser au Pr F. H. G. Root, Succurvale, 5%
ona Young, Toronto.

AVIS AUX MERES

S1 votre sommell est troublé la nuit par led
pleurs ot les cris d’un enfant quj sonfire dasa
dentition, hisez-vous de vous * procrrer une bow-
teille du ** Sirop calmant de Mme Wiuslow pour
12 dentition dés eufants. Son efficacité est sans
&qale, 3t vorre petit malade sera soulagé immé-
diatement, .

Aye: confianco, & méres, cec romdde est infai
lible. Il guéritla dyssenterio &t la diarrhée, régu-
larise Pestomac et les intestins, fart disparalire

e B Jes b réduit les jn-
flammations, et donne unc éncrgic nouvelle 4 tout
e systome en géuéral,

** La Sirop calmant da Mme Winslow pour Ia
dentition des enfants * est agréable au golt et
est préparé d’aprés Ia prescription @"une des plus
grandes cilébrités médicales parmiles femmes
das Ktats-Unis.~I! a3t en voute chez tous Jes
pharmaciens, dans le monde entier. Prix'ss cts.
ta bouteills.
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